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Recommended Tools  
& Materials

0282.008 Retrospect Console Pedestal Top 
8711000.002 Console Table Legs (Chrome)  
8711000.295 Console Table Legs   (Satin)

730757-100 Rev. 3 (8/22)

Retrospect®

Console Table
8711000 

INSTALLATION INSTRUCTIONS
CARE AND MAINTENANCE

Thank you for selecting American Standard - the benchmark of fine quality for 
over 150 years. To ensure this product is installed properly, please read these 
instructions carefully before you begin. (Certain installations may require  
professional help.) Also be sure your installation conforms to local codes.

Adjustable Wrench

Channel Locks

Regular Screwdriver

Phillips Screwdriver

  

Pipe Wrench

Putty Knife

Drill

LevelPlumbers' Putty or
Caulking

Tape
Measure

Hacksaw

*

*
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RETROSPECT CONSOLE ASSEMBLY PROCEDURE:

Turn Towel Bar (item #2) so the Towel Bar Screws are facing down.
Screw the two front leg sub-assemblies (item #1) into the two front 
holes of the towel bar (item #2). Do the same with the two rear leg 
assemblies (item #3). 
NOTE: Ensure the tops or caps of all 4 leg assemblies are screwed 
down into the straight threaded tubing before  
installing leg sub-assemblies into the towel bar (item #2). 
Turn unit upside down.

Thread all 4 middle or center leg tubes (item #4) into  
the towel bar (item #2). Turn Shelf Support (item #5) so 
all 4 Shelf Support Screws are facing down when unit is 
turned right-side up after assembly. Place shelf support 
(item #5) over each of the 4 middle or center leg tubes 
(item #4) and screw into place using supplied HS Cap 
Head screws and washers.

Thread all 4 bottom leg tubes (item #6) into shelf support 
(item #5) and tighten firmly. 

NOTE: Threads on one end of bottom leg tube is shorter, 
this is the end to thread into shelf support (item #5).

(3)

(3)

(2)

TOWEL BAR SCREWS

(1)

(1)

(5)

HS CAP HEAD SCREWS

(5)

(4) (4) (4) (4)

(2)

(5)

(6)
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NOTE: If replacing an existing sink be certain to shut off 
water supply before removing old sink.  If installing in a new 
bathroom follow rough-in diagram to locate rough supply, 
waste lines.

Provide suitable reinforcement behind finished wall for sink 
hanger screws.  For an installed sink height of 36", center the 
reinforcement 29" above the floor.

Thread one decorative foot (item 7) over each of the 4 bottom leg tubes (item #6). 
NOTE: To prevent breakage, place the rectangular glass shelf in place only after the sink and console legs  
are completely assembled and the sink has been bolted to the wall.

Upon completion of console assembly, follow installation procedure below.

(6)

(7)

1 

SINK AND CONSOLE TABLE LEG INSTALLATION

C/L of 2 x 8
Support
and Bracket

Finished
Floor

30-3/4"
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1) Move console table legs into approximate position near the wall.

2)  Place sink on console, aligning the rubber grommets on the top of the 
front legs with the recesses in the underside of the front of the sink.

3)  Place a level on the shelf support and use the four independently 
adjustable console feet to level the assembly both side-to-side and 
front-to-back.

4)  Place the level on the sink and use the two independently  
adjustable trumpets on the tops of the rear legs to level the sink.

5) Move the assembly into contact with the wall.

6)  With a pencil, mark through the center of the two mounting holes  
found on the back of the sink.

7) Move the assembly well clear of the wall.

8)  Drill two pilot holes at the center marks using a 1/4" bit.   
Bore in 1" deep.

9)  Thread the two 5/16" headless hanger screws into the pilot holes  
leaving 1-7/8" thread exposed in front of the wall.

Following manufacturer's instructions, install faucet and drain 
assembly (not included) in sink.  Be certain to apply a bead  
of sealing putty on the underside of the drain to ensure a  
watertight seal between the sink and the drain. Remove  
excess putty immediately after tightening drain.

Move the assembly back toward the wall, guiding the sink  
over the two headless hanger screws.  Place washers over  
studs and firmly hand-tighten nuts onto each.

Connect the trap to drain assembly hand tight to check alignment. It may be  
necessary to cut off part of the tailpiece (area "B") or part of the horizontal leg  
of the trap (area "C").

Connect hot and cold supplies lines between the fitting valve and the supply  
shut-off valves.  Tighten trap joints for watertight assembly.  Apply a bead of  
caulk around the back edge of the sink where it contacts the wall.  Insert the 
rectangular glass shelf onto the shelf support. Remove protective film from  
glass shelf.

CONSOLE CARE INSTRUCTIONS: Rinse the product clean with clear water. Dry with a soft cotton flannel cloth.
DO NOT : Clean with soaps, acid, polish, abrasives, harsh cleaners, or a cloth with coarse surface.

Feet are
adjustable

Rear Leg 
Adjustment

Bumper

Hanger Screw,
Washer & Nut

Lavatory

Front Leg
Grommet
of Console
Table

B
C

In the United States:
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
Attention: Director of Customer Care

For residents of the United States, warranty 
information may also be obtained by calling the 
following toll free number: (855) 815-0004
www.americanstandard.com

In Canada:
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Rd.  
Mississauga, Ontario 
Canada L5R 3M3

Toll Free:  (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

In Mexico:
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Via Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. Mexico

Toll Free: 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx

For warranty information please follow this link: 
https://www.americanstandard-us.com/support/warranty

Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez suivre ce lien : 
https://www.americanstandard.ca/warranty

Para obtener información sobre la garantía, siga este enlace : 
https://www.americanstandard-us.com/support/warranty

Aux États-Unis :
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
À l’attention de : Directeur du service à la clientèle

Pour les résidents des États-Unis, les informations de 
garantie peuvent également être obtenues en appelant 
au numéro sans frais suivant : (855) 815-0004
www.americanstandard.com

Au Canada :
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Road  
Mississauga (Ontario) 
L5R 3M3 Canada

Sans frais : (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

Au Mexique :
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Via Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. Mexico

Sans frais : 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx

En Estados Unidos:
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
Atención: Director of Customer Care

Los residentes de Estados Unidos también pueden 
obtener información sobre la garantía llamando 
al siguiente número gratuito: (855) 815-0004
www.americanstandard.com

En Canadá:
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Rd.  
Mississauga, Ontario 
Canadá L5R 3M3

Número gratuito: (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

En México:
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Vía Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. México

Número gratuito: 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx
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Outils et matériaux recom-
mandés

0282.008 La console sur colonne Retrospect 
8711000.002 Pattes de la console (Chrome)  
8711000.295 Pattes de la console  (Satin)

730757-100 FR Rev. 3 (8/22)

RetrospectMD

Console
8711000 

INSTRUCTIONS D’INSTALLATION
NETTOYAGE ET ENTRETIEN

Merci d’avoir choisi American Standard, la référence en matière de qualité depuis plus 
de 150 ans. Afin de garantir une installation adéquate, veuillez lire ces attentivement ces 
instructions avant de commencer. (Les services d’un professionnel seront peut-être  
nécessaires pour certaines installations.) Assurez-vous également que votre installation  
est conforme aux codes locaux.

Clé à ouverture variable

Pince multiprise

Tournevis à pointe plate

Tournevis à pointe cruciforme

  

Clé à tuyau

Couteau à mastic

Perceuse

LevelMastic ou calfatage

Galon à mesurer

Clé à tuyau

*
*
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(502mm)
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(203mm)
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DRAIN DE VIDANGE�
DE DIAMÈTRE�

STANDARD 1-3/4" 

 3 TROUS DE 1-3/8" �
(35mm) DE DIAMÈTRE �

15"�
(381mm)

7-1/2"�
(191mm)

11"�
(279mm)
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PROCÉDURE D’ASSEMBLAGE DE LA CONSOLE RETROSPECT :

Enfilez les 4 tubes de patte centraux ou du milieu  
(article no 4) dans le porte-serviettes (article no 2). Tournez 
le support à tablette (article no 5) de façon que les 4 vis 
du support à tablette soient tournées vers le bas lorsque 
l’appareil sera retourné du bon côté après l’assemblage. 
Placez le support à tablette (article no 5) sur chacun des 
4 tubes de patte centraux (article no 4) et vissez-le en 
place à l’aide des vis à tête cylindrique à six pans et des 
rondelles fournies.

Enfilez les 4 tubes de patte inférieurs (article no 6) dans le 
support à tablette (article no 5) et serrez fermement. 

REMARQUE : Les filets d’une des extrémités du tube de 
patte inférieur sont plus courts. Il s’agit de l’extrémité à 
enfiler dans le support à tablette (article no 5).

(3)

(3)

(2)

VIS DE LA BARRE À SERVIETTES

(1)

(1)

(5)

VIS À TÊTE CYLINDRIQUE À SIX PANS 

(5)

(4) (4) (4) (4)

(2)

(5)

(6)

Tourner la barre à serviettes (article no 2) pour que les vis pointent  
vers le bas. 
Vissez les deux sous-ensembles de pattes frontales (article no 1) dans 
les deux trous frontaux de la barre à serviettes (article no 2). Faites la 
même chose pour les deux ensembles de pattes arrière (article no 3). 
REMARQUE :  Assurez-vous que les dessus ou les capuchons des 4 
ensembles de pattes sont vissés dans le tube à filetage droit avant  
d’installer les sous-ensembles de pattes dans la barre à serviettes 
(article no 2).
Retournez l’unité à l’envers.



- 3 -

    4

730757-100 FR Rev. 3 (8/22)

Remarque : En cas de remplacement d’un lavabo déjà en 
place, il faut s’assurer de fermer l’alimentation d’eau avant de 
remplacer l’ancien lavabo. En cas d’installation dans une nou-
velle salle de bain, respecter le schéma de plomberie brute 
pour localiser les conduits d’alimentation et de renvoi.

Assurer un renforcement approprié derrière le mur fini pour 
les vis pendantes du lavabo. Dans le cas d’une hauteur de 
lavabo installé de 36 pouces, centrer le renforcement à 29 
pouces au-dessus du plancher.

Enfilez un pied décoratif (article 7) sur chacun des 4 tubes des pieds inférieurs (article 6).  
REMARQUE : pour éviter tout bris, ne mettez la tablette de verre rectangulaire en place qu'une fois l'évier et les pieds 
de la console complètement assemblés et l'évier boulonné au mur.

Une fois l'assemblage de la console terminé, suivez la procédure d'installation ci-dessous.

(6)

(7)

1 

INSTALLATION DES PATTES DE CONSOLE ET DU LAVABO

L/C de 
support et
fixation 2 x 8

Plancher fini

30-3/4 po
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1)  Déplacer les pattes de console à leur position approximative près  

du mur.

2)  Installer le lavabo sur la console, en alignant les extrémités amincies 
des pattes avant sur les retraits du dessous de l’avant du lavabo.

3)  Mettre un niveau sur le support d’étagère et se servir des quatre pieds 
indépendamment réglables de la console pour mettre le montage à 
niveau sur tous les côtés.

4)  Poser un niveau sur le lavabo et utiliser les deux dispositifs  
indépendamment réglables sur les dessus des pattes arrières  
pour mettre le lavabo de niveau.

5) Déplacer la console en contact avec le mur.

6)  À l’aide d’un crayon, marquer à travers le centre des deux trous de 
montages situés sur l’arrière du lavabo.

7) Déplacer la console de façon à l’éloigner du mur.

8)  Percer deux avant-trous sur les marques du centre à l’aide d’une 
mèche de 1/4 pouce. Percer un trou de 1 pouce de profondeur.

9)  Enfiler les deux vis pendantes sans tête de 5/16 pouce dans les avant-
trous en laissant 1 7/8 pouce du filetage exposé devant le mur.

Installer l’ensemble robinet et drain (non inclus) dans le lavabo 
selon les instructions du fabricant. S'assurer d'appliquer un 
trait de mastic scellant sous le rebord du drain afin d'assurer 
l'étanchéité entre le lavabo et le drain. Enlever le surplus de 
mastic tout de suite après avoir serré le drain.

Ramener la console contre le mur, en guidant le lavabo au-des-
sus des deux vis pendantes sans tête. Placer les rondelles sur 
les vis et bien serrer à la main les écrous sur chacun.

Raccorder à la main le drain au siphon pour en vérifier l'alignement. Il peut s’avérer 
nécessaire de couper un bout de l'about (partie "B") ou un bout du bras horizontal du 
siphon (partie "C").

Raccorder les conduites d'eau chaude et d'eau froide entre la soupape de raccord 
et les robinets d’arrêt. Resserrer les joints du siphon pour rendre l'ensemble étanche. 
Appliquer un trait de mastic de plomberie le long de la surface arrière du lavabo au 
point de contact avec le mur. Installer l’étagère de verre rectangulaire sur le soutien 
d’étagère. Enlever le film protecteur de l’étagère de verre.

INSTRUCTIONS D’ENTRETIEN DE LA CONSOLE : Rincer le produit à fond à l'eau claire. Essuyer à l'aide d'un chiffon de 
flanelle de coton doux.
DNE PAS : Nettoyer avec des produits nettoyants savonneux, acides, à polir, abrasifs, rugueux ou un chiffon à surface rugueuse. 

Feet are
adjustable

Rear Leg 
Adjustment

Bumper

Vis pendante,
rondelle et écrouS

Lavabo

Capuchon
de patte
avant de
la console

B
C

In the United States:
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
Attention: Director of Customer Care

For residents of the United States, warranty 
information may also be obtained by calling the 
following toll free number: (855) 815-0004
www.americanstandard.com

In Canada:
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Rd.  
Mississauga, Ontario 
Canada L5R 3M3

Toll Free:  (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

In Mexico:
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Via Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. Mexico

Toll Free: 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx

For warranty information please follow this link: 
https://www.americanstandard-us.com/support/warranty

Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez suivre ce lien : 
https://www.americanstandard.ca/warranty

Para obtener información sobre la garantía, siga este enlace : 
https://www.americanstandard-us.com/support/warranty

Aux États-Unis :
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
À l’attention de : Directeur du service à la clientèle

Pour les résidents des États-Unis, les informations de 
garantie peuvent également être obtenues en appelant 
au numéro sans frais suivant : (855) 815-0004
www.americanstandard.com

Au Canada :
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Road  
Mississauga (Ontario) 
L5R 3M3 Canada

Sans frais : (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

Au Mexique :
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Via Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. Mexico

Sans frais : 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx

En Estados Unidos:
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
Atención: Director of Customer Care

Los residentes de Estados Unidos también pueden 
obtener información sobre la garantía llamando 
al siguiente número gratuito: (855) 815-0004
www.americanstandard.com

En Canadá:
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Rd.  
Mississauga, Ontario 
Canadá L5R 3M3

Número gratuito: (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

En México:
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Vía Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. México

Número gratuito: 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx
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Herramientas y materiales 
recomendados

0282.008 Parte superior de pedestal para consola Retrospect 
8711000.002 Patas para nesa de consola (Cromo)  
8711000.295 Patas para nesa de consola (Satinado)

730757-100 SP Rev. 3 (8/22)

Retrospect®

Mesa de consola
8711000 

INSTRUCCIONES DE INSTALACIÓN
CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Gracias por elegir American Standard, el parámetro de excelente calidad por  
más de 150 años. Para asegurarse de que este producto se instale de manera 
adecuada, lea las instrucciones atentamente antes de comenzar. (Algunas  
instalaciones pueden requerir ayuda profesional.) Asegúrese también de  
realizar la instalación de conformidad con los códigos locales.

Llave ajustable

Pinzas ajustables

Destornillador normal

Destornillador phillips

  

Llave para tubería

Cuchillo para masilla

Taladro

NivelMasilla de plomero o calafateo

Cinta métrica

Sierra para metales

*
*

D.E. 1-1/4"�
(31mm)�
DESCARGA

REPUESTOS�
SEGÚN NEC.

SUELO �
TERMINADO

PARED �
TERMINADA

AGUJEROS PARA �
TORNILLOS DE �
ANCLAJE DEL �

LAVABO DE �
3/8" (10mm) �

DE DIÁMETRO EN �
CENTROS DE �

13-3/4" (349mm)
36"�

(914mm)

7-1/4"�
(184mm)

8-1/8"(206mm)�
DE LA PARTE �

INFERIOR DE LA �
SALIDA DE DRENAJE

�� 24"
(610mm)

22"

22"

(559mm)

(559mm)

D.E. 1-1/4"�
(31mm)�
COLA

8"
(203mm)

PARED �
TERMINADA

9"�
(229mm)

19-3/4"
(502mm)

27"�
(686mm)

8"�
(203mm)

13-3/4"�
(349mm)

3-3/8"
(86mm)

1-3/4" DIA. �
EST. SALIDA �

DE DESAGÜE 

 3 AGUJEROS DE 1-3/8" �
(35mm) DE DIÁMETRO

15"�
(381mm)

7-1/2"�
(191mm)

11"�
(279mm)
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RETROSPECT CONSOLE ASSEMBLY PROCEDURE:

Enrosque los 4 tubos de las patas inferiores (elemento #6) 
en el soporte de la estantería (elemento #5) y apriételos 
firmemente. 
NOTA: Las roscas de un extremo del tubo de la pata 
inferior son más cortas, este es el extremo que se debe 
enroscar en el soporte de la estantería (elemento #5).

(3)

(3)

(2)

TORNILLOS DEL TOALLERO

(1)

(1)

(5)

TORNILLOS DE CABEZA HEXAGONAL 

(5)

(4) (4) (4) (4)

(2)

(5)

(6)

Gire el toallero (elemento #2) de modo que los tornillos del toallero 
estén orientados hacia abajo.
Atornille los dos subconjuntos de patas delanteras (elemento #1) en los 
dos orificios delanteros del toallero (elemento #2). Haga lo mismo con 
los dos conjuntos de patas traseras (elemento #3). 
NOTA: Asegúrese de que las partes superiores o las tapas de los 4 
conjuntos de patas estén atornilladas al tubo roscado recto antes de 
instalar los subconjuntos de patas en el toallero (elemento #2). 
 Coloque la unidad boca abajo.

Enrosque los 4 tubos centrales o medios de las patas 
(elemento #4) en el toallero (elemento #2)  Gire el soporte 
de la estantería (elemento #5) de modo que los 4 tornillos 
de soporte de la estantería estén orientados hacia abajo 
cuando la unidad se gire hacia arriba después del  
montaje. Coloque el soporte del estante (elemento #5) 
sobre cada uno de los 4 tubos centrales o medios de las 
patas (elemento #4) y atornille para fijar los tornillos de 
cabeza hexagonal y las arandelas suministradas.
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NOTA: en caso de reemplazar un lavabo existente,  
asegúrese de cerrar el suministro de agua antes de  
quitar el lavabo antiguo. En caso de realizar la instalación  
en un baño nuevo, siga el bosquejo del diagrama para  
ubicar las líneas de suministro y de desagüe.

Refuerce adecuadamente la parte posterior de la pared  
terminada, donde van los tornillos de sujeción del lavabo. 
Para tener el lavabo instalado a una altura de 36", centre  
el refuerzo a 29" del piso.

Enrosque un pie decorativo (elemento nº 7) sobre cada uno de los 4 tubos de las patas inferiores (elemento 5). 

NOTA: Para evitar que se rompa, coloque el estante de vidrio rectangular sólo después de que el fregadero y las patas 
de la consola estén completamente montados y el fregadero haya sido atornillado a la pared.

Una vez finalizado el montaje de la consola, siga el procedimiento de instalación que se indica a continuación.

(6)

(7)

1 

INSTALACIÓN DE LAVABO Y PATAS DE MESA DE CONSOLA

Línea central
de 2 x 8
Soporte y
escuadra

Piso
acabado

30-3/4"
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1)  Mueva las patas de la mesa de consola a la posición aproximada  

cerca de la pared.

2)  Coloque el lavabo sobre la consola, alineando las arandelas  
protectoras de goma de las patas delanteras con las cavidades  
en la parte inferior delantera del lavabo.

3)  Coloque un nivel sobre el soporte del estante y utilice los cuatro  
pies de ajuste independiente de la consola para nivelar el conjunto,  
de un lado a otro y de atrás hacia adelante.

4)  Coloque el nivel sobre el lavabo y utilice las dos puntas  
acampanadas de ajuste independiente sobre las patas  
traseras para nivelar el lavabo.

5) Mueva el conjunto hasta hacer contacto con la pared.

6)  Con un lápiz, marque el centro de los dos agujeros de montaje  
que se encuentran en la parte posterior del lavabo.

7) Aleje el conjunto de la pared.

8)  Taladre dos agujeros guía en las marcas centrales con una  
broca de 1/4". Perfore hasta 1" de profundidad.

9)  Coloque los dos tornillos de sujeción sin cabeza de 5/16" en  
los agujeros guía, dejando expuesta una parte de 1-7/8" de  
la rosca enfrente de la pared.

Instale en el lavabo el conjunto de grifo y drenaje (no se  
incluye), de acuerdo a las instrucciones del fabricante. 
Asegúrese de aplicar una base de masilla para sellar en  
la parte inferior del drenaje, a fin de garantizar un sellado  
hermético entre el lavabo y el drenaje. Retire el exceso de  
masilla inmediatamente después de ajustar el drenaje.

Mueva el conjunto nuevamente hacia la pared, guiando  
el lavabo sobre los dos tornillos de sujeción sin cabeza.  
Coloque las arandelas sobre los pernos y ajuste las tuercas 
firmemente con la mano en cada uno.

Conecte la trampa al ensamble del drenaje y ajuste con la mano para verificar  
la alineación. Puede que deba cortar parte de la cola (área "B") o parte de la pata 
horizontal de la trampa (área "C").

Conecte las líneas de suministro de agua caliente y fría entre la válvula del accesorio 
y las válvulas de cierre del suministro. Ajuste las uniones de la trampa para tener un 
ensamble hermético. Aplique una base de calafateo alrededor del borde posterior del 
lavabo, donde está en contacto con la pared. Inserte el estante de vidrio rectangular 
en el soporte del estante. Quite la lámina de protección del estante de vidrio.

INSTRUCCIONES PARA EL CUIDADO DE LA CONSOLA: enjuague el producto con agua limpia. Seque con un paño  
suave de algodón.  
NO: limpie con jabones, ácido, pasta, abrasivos, limpiadores duros ni con un paño de superficie gruesa.
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In the United States:
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
Attention: Director of Customer Care

For residents of the United States, warranty 
information may also be obtained by calling the 
following toll free number: (855) 815-0004
www.americanstandard.com

In Canada:
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Rd.  
Mississauga, Ontario 
Canada L5R 3M3

Toll Free:  (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

In Mexico:
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Via Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. Mexico

Toll Free: 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx

For warranty information please follow this link: 
https://www.americanstandard-us.com/support/warranty

Pour plus d'informations sur la garantie, veuillez suivre ce lien : 
https://www.americanstandard.ca/warranty

Para obtener información sobre la garantía, siga este enlace : 
https://www.americanstandard-us.com/support/warranty

Aux États-Unis :
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
À l’attention de : Directeur du service à la clientèle

Pour les résidents des États-Unis, les informations de 
garantie peuvent également être obtenues en appelant 
au numéro sans frais suivant : (855) 815-0004
www.americanstandard.com

Au Canada :
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Road  
Mississauga (Ontario) 
L5R 3M3 Canada

Sans frais : (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

Au Mexique :
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Via Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. Mexico

Sans frais : 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx

En Estados Unidos:
American Standard Brands
30 Knightsbridge Rd., Suite 301
Piscataway, NJ 08854
Atención: Director of Customer Care

Los residentes de Estados Unidos también pueden 
obtener información sobre la garantía llamando 
al siguiente número gratuito: (855) 815-0004
www.americanstandard.com

En Canadá:
LIXIL Canada Inc.
5900 Avebury Rd.  
Mississauga, Ontario 
Canadá L5R 3M3

Número gratuito: (855) 836-9615
www.americanstandard.ca

En México:
American Standard B&K Mexico 
S. de R.L. de C.V.
Vía Morelos #330
Col. Santa Clara
Ecatepec 55540 Edo. México

Número gratuito: 800-839-1200
www.americanstandard.com.mx


	730757_Retrospect_console_8711_EN
	730757_Retrospect_console_8711_FR
	730757_Retrospect_console_8711_SP

